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Forslag till
RADETS FORORDNING

om fordelningen av fiskemdjligheter na enligt protokollet om faststallande av de
fiskemdjligheter och den ekonomiska ersattning som foéreskrivsi partner skapsavtalet
om fiske mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och Republiken Kiribati, a
andrasidan
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MOTIVERING

P& grundval av det mandat som kommissionen har f&tt av rédet', har kommissionen for
Europeiska unionens rékning fort forhandlingar med Republiken Kiribati om fornyelse av
protokollet till partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska unionen och Republiken
Kiribati. Som avdutning pa forhandlingarna paraferades ett nytt protokoll den 3 juni 2012.
Det nya protokollet ticker en period patre ar fran och med den 16 september 2012.

Forfarandet for fordelning av fiskemgjligheter enligt protokollet inleds paralellt med
forfarandena for radets beslut, med Europaparlamentets godkannande, om ingdende av det
nya protokollet, och rédets beslut om undertecknande, pa EU:s végnar, och provisorisk
tillampning av det nya protokollet.

Det nya protokollet & i linje med maen for partnerskapsavtalet om fiske som syftar till att
stérka samarbetet mellan Europeiska unionen och Republiken Kiribati och skapa en ram for
partnerskap for att utveckla en politik for hallbart fiske och ansvarsfullt utnyttjande av
fiskeriresursernai Republiken Kiribatis exklusiva ekonomiska zon i bada parters intresse.

Parterna har enats om att samarbeta fOr att genomféra en sektoriell fiskeripolitik i Republiken
Kiribati och kommer att fortsétta den politiska dialogen om planeringen av denna.

Det nya protokollet omfattar en sammanlagd ekonomisk ersittning pa 1 325 000 euro per ar
for hela perioden. Beloppet fordelas enligt foljande: @) 975 000 euro per & for tilltrade till
Republiken Kiribatis exklusiva ekonomiska zon och b) 350 000 euro per ar i form av ett
ytterligare stod frén EU till Republiken Kiribatis fiskeripolitik.

Kommissionen foredar darfor att radet antar denna férordning.

! Antaget vid rédets (jordbruk och fiske) 3155:e mote tisdagen den 20 mars 2012 som de ” A”-punkter
som fortecknasi 7707/12.
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2012/0227 (NLE)
Fordag till
RADETS FORORDNING

om férdelningen av fiskemgjligheterna enligt protokollet om faststéllande av de
fiskemd@jligheter och den ekonomiska er sattning som foreskrivsi partner skapsavtalet
om fiske mellan Europeiska gemenskapen, a ena sidan, och Republiken Kiribati, a
andra sidan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssdtt, sarskilt artikel 43.3,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1) R&det antog den 23 juli 2007 férordning (EG) nr 893/2007* om ing&ende av ett
partnerskapsavtal om fiske mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och
Republiken Kiribati, & andra sidan.

(2 Eftersom det nu géllande protokollet om faststéllande av de fiskemdjligheter och den
ekonomiska ersdttning som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan
Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och Republiken Kiribati, & andra sidan (nedan
kallat protokollet), |6per ut den 15 september 2012 paraferades ett nytt protokoll den
3juni 2012. Det nya protokollet ger unionens fiskefartyg fiskemgjligheter i
Republiken Kiribatis vatten.

3 Den ... antog radet beslut ..../2012% om undertecknande och provisorisk tillampning
av det nya protokollet.

4 Det bor faststdllas vilken metod som ska anvandas vid fordelningen av
fiskemdjligheterna mellan medlemsstaterna under det nya protokollets tillampningstid,
i enlighet med artikel 20 i radets forordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december
2002 om bevarande och hdllbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen for den
gemensamma fiskeripolitiken®.

5) Enligt artikel 10.1 i radets forordning (EG) nr 1006/2008 av den 29 september 2008
om tillstand till fiskeverksamhet for gemenskapens fiskefartyg i vatten utanfor
gemenskapens vatten och om tilltrade for fartyg fran tredjeland till gemenskapens

1 EUT L 205, 7.8.2007, s. 1.
2 EUTLI[..].[..],s[...].
Please insert the date, the number and the OJ reference for the Decision.

8 EGT L 358, 31.12.2002, s. 59.
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vatten® ska kommissionen underrétta de berérda medlemsstaterna om det framgér att
antalet fisketillstand eller fiskemdjligheter som tilldelats unionen enligt protokollet
inte utnyttjas till fullo. Om inget svar inkommit inom den tidsfrist som ska faststéllas
av rédet ska detta anses vara en bekréftelse pa att den berdrda medlemsstatens fartyg
inte till fullo utnyttjar sina fiskemgjligheter under den angivna perioden. Denna
tidsfrist bor faststéllas.

(6) Med tanke pa att det géllande protokollet |6per ut den 15 september 2012 och att det
nya protokollet kommer att tillampas provisoriskt fran och med den 16 september
2012, bor denna forordning tillampas fran och med den 16 september 2012.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
1 De fiskemgjligheter som faststalls i protokollet ska fordelas mellan medlemsstaterna
enligt foljande:
a) Notfartyg:
Spanien — 3 fartyg

Frankrike — 1 fartyg
b) Langrevsfartyg:
Spanien — 3 fartyg
Portugal — 3 fartyg
2. Forordning (EG) nr1006/2008 ska tillampas utan att det paverkar
partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska unionen, & ena sidan, och

Republiken Kiribati, & andra sidan.

3. Om ansokningarna om fisketillstand fran de medlemsstater som avses i punkt 1 inte
uttommer de fiskemdjligheter som faststalls i protokollet ska kommissionen beakta
ansokningar om fisketillstand fran alla andra mediemsstater i enlighet med artikel 10
i forordning (EG) nr 1006/2008.

4, Den tidsfrist som avses i artikel 10.1 i férordning (EG) nr 1006/2008 ska vara tio
arbetsdagar.
Artikd 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Den skaftillampas fran och med den 16 september 2012.

4 EUT L 286, 29.10.2008, s. 33.
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Dennafoérordning &r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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